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O faible esprit, chargé de tant de peines,
Que ne veux tu soubz la terre descendre ?
O cœur ardent, qui n’est tu mis en cendres ?
O tristes yeux, que n’estes vous fonteines ?
O bien douteux, o peines trop certaines !
O doux sçavoir, trop amer à comprendre !
O Dieu qui fays que tant j’ose entreprendre ?
                                                                                                Joachim du Bellay

Source :
        1571
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